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See the notice on TED website

328836-2026 - Mededinging
Slowakije – Voeding, dranken, tabak en aanverwante producten – Potraviny
OJ S 92/2026 13/05/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Univerzitná nemocnica Martin
E-mail: ludmila.balkova@unm.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een centrale 
overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Potraviny
Beschrijving: Predmetom zákazky je vytvorenie dynamického nákupného systému na nákup 
potravín, ktorý je na trhu bežne dostupný. Rozsah verejného obstarávania hlavný kód CPV: 
15000000-8-Potraviny, nápoje, tabak a príbuzné produkty, 15310000-4 Zemiaky a zemiakové 
výrobky, 15300000-1 Ovocie, zelenina a súvisiace výrobky, 03142500-3 Vajcia, 33692300-0-
Enterálna výživa, 33692200-9-Produkty parenterálnej výživy, 15884000-8 Dojčenská výživa, 
15810000-9 Pekársky tovar, čerstvé pečivo a cukrárske výrobky, 15612500-6 Pekárske 
výrobky, 15100000-9 Živočíšne výrobky, mäso a mäsové výrobky, 15500000-3 Mliečne 
výrobky, 15332100-5 Spracované ovocie, 15331000-7 Spracovaná zelenina, 15896000-5 
Hlboko zmrazené výrobky, 15331170-9 Mrazená zelenina, 15600000-4 Mlynské výrobky, 
škrob a škrobové výrobky, 15800000-6 Rôzne potravinárske výrobky, 15890000-3 Rôzne 
potravinové výrobky a sušený tovar. Konkrétny rozsah predmetu zákazky, podrobná 
špecifikácia a požadovaná definícia jednotlivých položiek predmetu zákazky, miesto dodania, 
lehota dodania, ako aj ostatné doplňujúce informácie budú súčasťou jednotlivých výziev v 
rámci zriadeného DNS, ktoré budú zaslané všetkým kvalifikovaným záujemcom 
prostredníctvom systému JOSEPHINE.
Identificatiecode van de procedure: 1a715571-2eed-4952-aa18-fe3d88efa21d
Interne identificatiecode: 11/DNS/OVO/03/23/Ba
Type procedure: Niet-openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15000000 Voeding, dranken, tabak en aanverwante producten
Aanvullende classificatie (cpv): 15310000 Aardappelen en aardappelproducten, 15300000 
Groenten, fruit en aanverwante producten, 03142500 Eieren, 33692300 Enterale voeding, 
33692200 Producten voor parenterale voeding, 15884000 Babyvoeding, 15810000 
Broodproducten, vers gebak en cake, 15612500 Bakkerijproducten, 15100000 Dierlijke 
producten, vlees en vleesproducten, 15500000 Zuivelproducten, 15332100 Verwerkte vruchten
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, 15331000 Verwerkte groenten, 15896000 Diepvriesproducten, 15331170 Ingevroren 
groenten, 15600000 Graanmalerijproducten, zetmeel en zetmeelproducten, 15800000 Diverse 
voedingsmiddelen, 15890000 Diverse voedingsmiddelen en droge waren

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Žilinský kraj (SK031)
Land: Slowakije

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 4 000 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Nakoľko verejný obstarávateľa nie je orgán verejnej správy, 
záujemca musí predložiť všetky vyššie uvedené dokumenty podľa § 32 ods. 1 zákona o 
verejnom obstarávaní, nakoľko verejný obstarávateľ nemá prístup v rámci databáz verejnej 
správy a nevie si splnenie podmienok účasti v nich preveriť. Doklady na preukázanie splnenia 
podmienok účasti, týkajúcich sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. a) - f) zákona o 
verejnom obstarávaní, je možné nahradiť platným zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, ktorý vedie Úrad pre verejné obstarávanie. Záujemca, ktorý je zapísaný v Zozname 
hospodárskych subjektov a jeho zápis je platný podľa zákona o verejnom obstarávaní, nemusí 
v žiadosti o účasť predkladať doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti, týkajúcich 
sa osobného postavenia v rozsahu zapísaných skutočností. Záujemca môže predbežne 
nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti Jednotným európskym 
dokumentom /JED/ podľa § 39 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. Bližšie informácie sú 
uvedené v súťažných podkladoch k zriadeniu dynamického nákupného systému. 2.1 Verejný 
obstarávateľ bude pri komunikácii so záujemcami postupovať v zmysle § 20 zákona o 
verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE, 
prevádzkovaného na elektronickej adrese:  Tento spôsob https://josephine.proebiz.com/sk/.
komunikácie sa týka akejkoľvek komunikácie a podaní medzi verejným obstarávateľom a 
záujemcami. 2.2 Verejný obstarávateľ umožňuje neobmedzený a priamy prístup 
elektronickými prostriedkami k súťažným podkladom a k prípadným všetkým doplňujúcim 
podkladom. Súťažné podklady a prípadné vysvetlenie alebo doplnenie súťažných podkladov 
alebo vysvetlenie požiadaviek uvedených v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania 
bude verejným obstarávateľom zverejnené na záložke "Dokumenty" predmetného DNS alebo 
predmetnej zákazky. V profile verejného obstarávateľa zriadenom v elektronickom úložisku na 
webovej stránke Úradu pre verejné obstarávanie je vo forme linku uvedená informácia o 
verejnom portáli systému JOSEPHINE, kde budú všetky informácie vždy k dispozícii. 2.3 
Zásielka sa považuje za doručenú záujemcovi, ak jej adresát bude mať objektívnu možnosť 
oboznámiť sa s jej obsahom, t.j. akonáhle sa dostane zásielka do sféry jeho dispozície. Za 
okamih doručenia sa v systéme JOSEPHINE považuje okamih jej odoslania v systéme 
JOSEPHINE, a to v súlade s funkcionalitou systému. 2.4 Žiadosť o účasť musí byť verejnému 
obstarávateľovi predložená elektronicky do systému JOSEPHINE na adrese: https://josephine.

 (záložka "Ponuky a žiadosti"). 2.5 Predkladanie proebiz.com/sk/tender/41214/summary
žiadostí o účasť je umožnené iba autentifikovaným záujemcom (podmienka vyplývajúca z § 20 
zákona o verejnom obstarávaní). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch k 
zriadeniu dynamického nákupného systému. 3. Odôvodnenie nerozdelenia zákazky na časti: 
verejný obstarávateľ nerozdelil predmet zákazky na časti z dôvodu, že vzhľadom na povahu 
DNS je predpoklad, že jednotlivé konkrétne obstarávania budú zadávané postupne, v rôznom 
rozsahu a podľa aktuálnej potreby verejného obstarávateľa. Konkrétne obstarávania teda 
budú v nižšej hodnote ako je predpokladaná hodnota zákazky DNS a bude tak umožnená 
účasť aj malých a stredných podnikov. Rozdelenie predmetu zákazky sa tak bude realizovať 
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priamo v už vytvorenom dynamickom nákupnom systéme, nerozdelenie predmetu zákazky 
vzhľadom na charakter predmetu zákazky je v tomto konkrétnom prípade v súlade s princípom 
hospodárnosti, efektívnosti, nediskriminácie a čestnej hospodárskej súťaže. Predmet zákazky 
v celom rozsahu je schopných dodať viacero dodávateľov na trhu, ktorými môžu byť aj malé a 
stredné podniky. 4. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo, v prípade, že to bude považovať 
za potrebné, rozhodnúť sa pri jednotlivých výzvach v rámci zriadeného DNS, že cena nebude 
jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk. Túto informáciu verejný obstarávateľ vždy zverejní 
vo výzve na predkladanie ponúk v rámci zriadeného DNS. Bližšie informácie budú uvedené vo 
výzve na predkladanie ponúk a v súťažných podkladoch k výzve. 5. Žiadosť o účasť môže 
predložiť aj skupina dodávateľov. Verejný obstarávateľ nevyžaduje od skupiny dodávateľov, 
aby vytvorila právnu formu na účely účasti vo verejnom obstarávaní. Bližšie informácie sú 
uvedené v súťažných podkladoch k zriadeniu DNS. 6. Vzhľadom na podmienky účasti, 
technické špecifikácie, kritériá na vyhodnotenie ponúk alebo podmienky plnenia zmluvy 
predmetné verejné obstarávanie nie je ani zelené verejné obstarávanie, ani obstarávanie 
inovácií, ani obstarávanie zamerané na sociálne aspekty. 7. Minimálny počet záujemcov, ktorí 
budú pozvaní do druhej fázy postupu uvedený vo formulári nižšie bol vyplnený v zmysle 
požiadaviek formulára. Pri dynamickom nákupnom systéme sa neuplatňuje. 8. Dôvody na 
vylúčenie – doplnenie: Verejného obstarávania sa môže zúčastniť len ten, kto spĺňa 
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 a § 32 ods. 7 a ods. 8 
zákona o verejnom obstarávaní. Úplné a podrobné znenie predmetných podmienok účasti 
ohľadne osobného postavenia podľa § 32 zákona o verejnom obstarávaní je uvedené v bode 
1. časti F. Podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia súťažných podkladov a v 
predmetnom „Oznámení“.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Gronden die verband houden met strafrechtelijke veroordelingen: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., že nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho 
orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin 
korupcie, trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin 
legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania 
zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej 
skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin 
obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním alebo 
trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do 
Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Gronden die verband houden met de betaling van belastingen of sociale premies: Uchádzač 
alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) zákona 
o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: - nemá evidované nedoplatky na poistnom na 
sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa 
osobitných predpisov, - nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému 
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úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením 
zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, a doloženým potvrdením miestneho príslušného 
daňového úradu a colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Gronden die verband houden met de situatie van de ondernemer: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v 
reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre 
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom 
do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Louter nationale uitsluitingsgronden: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti, že je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z. 
z. doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky. Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti, že nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený 
konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
doloženým čestným vyhlásením.
Gronden met betrekking tot insolventie, belangenconflicten of beroepsfouten: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ môžu kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť 
uchádzača alebo záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa podstatného porušenia zmluvných 
povinností, závažného porušenia profesijných povinností, narušením hospodárskej súťaže, 
porušením povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, sociálneho alebo 
environmentálneho práva. Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas 
verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé informácie, 
pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa zapojil do jeho 
prípravy spôsobom, ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt záujmov 
nemnožno odstrániť inými účinnými opatreniami.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Potraviny
Beschrijving: Predmetom zákazky je vytvorenie dynamického nákupného systému na nákup 
potravín, ktorý je na trhu bežne dostupný. Rozsah verejného obstarávania hlavný kód CPV: 
15000000-8-Potraviny, nápoje, tabak a príbuzné produkty, 15310000-4 Zemiaky a zemiakové 
výrobky, 15300000-1 Ovocie, zelenina a súvisiace výrobky, 03142500-3 Vajcia, 33692300-0-
Enterálna výživa, 33692200-9-Produkty parenterálnej výživy, 15884000-8 Dojčenská výživa, 
15810000-9 Pekársky tovar, čerstvé pečivo a cukrárske výrobky, 15612500-6 Pekárske 
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výrobky, 15100000-9 Živočíšne výrobky, mäso a mäsové výrobky, 15500000-3 Mliečne 
výrobky, 15332100-5 Spracované ovocie, 15331000-7 Spracovaná zelenina, 15896000-5 
Hlboko zmrazené výrobky, 15331170-9 Mrazená zelenina, 15600000-4 Mlynské výrobky, 
škrob a škrobové výrobky, 15800000-6 Rôzne potravinárske výrobky, 15890000-3 Rôzne 
potravinové výrobky a sušený tovar. Konkrétny rozsah predmetu zákazky, podrobná 
špecifikácia a požadovaná definícia jednotlivých položiek predmetu zákazky, miesto dodania, 
lehota dodania, ako aj ostatné doplňujúce informácie budú súčasťou jednotlivých výziev v 
rámci zriadeného DNS, ktoré budú zaslané všetkým kvalifikovaným záujemcom 
prostredníctvom systému JOSEPHINE.
Interne identificatiecode: 11/DNS/OVO/03/23/Ba

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15000000 Voeding, dranken, tabak en aanverwante producten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Žilinský kraj (SK031)
Land: Slowakije

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 10/05/2023
Einddatum van de duur: 04/10/2026

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk
Informatie over de tweede fase van een procedure in twee fasen: 
Minimumaantal gegadigden dat voor de tweede fase van de procedure moet worden 
uitgenodigd: 5
De procedure verloopt in opeenvolgende fasen. In elke fase kunnen deelnemers afvallen

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena za celý predmet zákazky v € s DPH
Beschrijving: Jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk je cena za celý predmet zákazky v € s 
DPH. Verejný obstarávateľ zostaví poradie ponúk tak, že zoradí ponuky podľa stanoveného 
kritéria od najnižšej po najvyššiu. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo, v prípade, že to 
bude považovať za potrebné rozhodnúť sa pri jednotlivých výzvach v rámci zriadeného DNS, 
že cena nebude jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk. Túto informáciu verejný 
obstarávateľ vždy zverejní vo výzve na predkladanie ponúk v rámci zriadeného DNS. Bližšie 
informácie sú uvedené vo výzve na predkladanie ponúk a v súťažných podkladoch k výzve.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
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Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Slowaaks
Adres van de aanbestedingsstukken: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/467758
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: Josephine

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://josephine.proebiz.com
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Slowaaks, 
Tsjechisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 04/10/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Verejný obstarávateľ nevyžaduje od skupiny dodávateľov, aby 
vytvorila právnu formu na účely účasti vo verejnom obstarávaní. V prípade, ak bude ponuka 
skupiny zaradených záujemcov vyhodnotená ako úspešná, táto skupina bude povinná vytvoriť 
združenie osôb podľa relevantných ustanovení súkromného práva. Bližšie informácie sú 
uvedené v súťažných podkladoch k zriadeniu DNS.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers
Elektronische veiling: ja
Beschrijving: Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo rozhodnúť sa pri jednotlivých výzvach v 
rámci zriadeného DNS, či sa použije elektronická aukcia alebo nie, a to v závislosti od 
obstarávaných tovarov. Túto informáciu verejný obstarávateľ vždy zverejní vo výzve na 
predkladanie ponúk v rámci zriadeného DNS. Bližšie informácie sú uvedené v súťažných 
podkladoch k výzve.

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Úrad pre verejné obstarávanie
Informatie over de termijnen voor beroep: Lehoty na predloženie žiadosti o nápravu a/alebo 
námietok upravuje platný a účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Úrad pre verejné obstarávanie

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/467758
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/467758
https://josephine.proebiz.com
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8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Úrad pre verejné obstarávanie
Registratienummer: 31797903
Registratienummer: 2021511008
Postadres: Ružová dolina 10
Stad: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postcode: 82109
Onderverdeling land (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slowakije
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefoon: +421250264111
Internetadres: www.uvo.gov.sk
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Univerzitná nemocnica Martin
Registratienummer: 00365327
Registratienummer: 2020598019
Postadres: Kollárova 2
Stad: Martin
Postcode: 03659
Onderverdeling land (NUTS): Žilinský kraj (SK031)
Land: Slowakije
E-mail: ludmila.balkova@unm.sk
Telefoon: +421434203824
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/1000
Rollen van deze organisatie: 
Koper

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
7b564d04-6648-4617-94dd-8c7f0a746cf9-06

10.1.  Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: PROCEDURE
Beschrijving van de wijzigingen: aktualizovaná predpokladaná hodnota zákazky z pôvodnej 2 
800 000,- € bez DPH na 4 000 000,- € bez DPH v zmysle podmienok stanovených v 
súťažných podkladoch k zriadenému dynamickému nákupnému systému.

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 60a8ab97-2b38-4c80-9aaf-3c9d916a5529  -  07
Type formulier: Mededinging

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:ludmila.balkova@unm.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/1000
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Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 12/05/2026 14:52:10 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Slowaaks
Publicatienummer aankondiging: 328836-2026
Nummer uitgave PB S: 92/2026
Datum van bekendmaking: 13/05/2026
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